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Kooperativa POJISTOVNA A.S. 

Pojistná Smlouva č. 7720056887 
Centrum pojištění hospodářských rizik 

Kooperativa, pojišťovna, a. S. 
se sídlem Praha 1, Templová 747, PSČ 110 01, Ceská republika 
IC: 47116617 
Zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze oddíl B, vložka 1897 
(dále jen pojistitel), 
zastoupený na základě zmocnění níže podepsanými osobami 

Pracoviště: Kooperativa, pojišťovna, a. S. Zahradní 3, Plzeň., PSČ 326 00 
tel. 3774171 l 1, fax. 377417999

H 

Údržba silnic Karlovarského kraje, a.S. 
362 O1 Otovice u Karlových Varů, Na Vlečce 177 
IČ: 26402068 

Zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Plzni oddíl B. vložka 1 197 

(dalejen ,,pojistník") 

jednající: lDg.Zdeněk Brázda, člen představenstva 

Martin Čedík, člen představenstva 

uzavírají 

ve smyslu Zákona č. 37/2004 Sb. 0 pojistné Smlouvě v platném Znění tuto pojistnou Smlouvu, která spolu S pojislnýmí 
podmínkami pojìstitele a přílohami, na které se tato Smlouva odvolává, tvoří nedílný celek. 

Tato Smlouva byla sjednáııa prostřednictvím pojišťovacího makléře: 

STACH & S.'I`,, a. S. 
Kolovratská 2/I l I, Praha 10 
IČ: 64948366 

(dale jen „pojišt*ovací mak1ćř”) 

Korespondenční adresa pojišťovacího makléře: 
STACH & S.T., a.S. 
Jaltská 1. 360 OI Karlovy Vary
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Článek I. 
Uvodní ustanovení 

Pojismík sjednává tuto pojistnou Smlouvu ve svůj prospěch, tzn. _ie Zároveň pojišrèn_\"m. 

Předmět Činnosti pojištěného ke dni uzavření této pojistné Smlouvy je uveden v přiloženém výpisu Z obchodního 
rejstříku Krajského Soudu \“' Plzni oddíl B., vložka l I974 

K tomuto pojištění se vztahují: Všeobecne' pojistné podmínky pro pojištění majetku a odpovědnosti. (dále jen VPP), 
Zvláštní pojistné podminky. (dále jen ZPP)„ a Dodatkové pojistné podnıínky. (dálejen DPP). 

Všeobecné pojistné podmínky 
VPP P - 100/05 - pro pojištění majetku a odpovědnosti. 
Zvláštní pojistné podmínky 
ZPP P - l50/05 - pro živelní pojištění 
ZPP P - 200/O5 - pro pojištění pro případ odcizení 
ZPP P - 320/05 - pro pojištění elektronických Zařízení 
ZPP P - 600/05 - pro pojištění odpovědnosti za škodu 

Dodatkove' pojistné podmínky pro pojištění hospodářských rizik 
DPP P- 520/05. 
Živel 
DZI - Lehké Stavby, dřevostavby - Výluka 

Zabezpečení 
DOZI - Předepsane Způsoby Zabezpečení movitých věcí a zásob - (Netýka se cennosti) Upřesnění 
DOZ2 - Předepsané způsoby Zabezpečení cennosti a cenných věcí - Upřesnění 
DOZ5 - Předepsane' Způsoby Zabezpečení - Výklad pojmů 
Pojištění odpovědnosti 
DODPI - Pojištění obecně odpovědnosti Za škodu - Základní rozsah pojištění 
DODP5 - Náklady Zdravotní pojišťovny - rozšíření rozsahu pojištění 

Obecné 
DOBI - Elektronická rizika - Výluka 
DOB3 - Výklad pojmů pro účely pojistné smlouvy 

Článek ıı. 
Druhy a způsoby pojištění, předměty pojištění 

Obecná ujednání pro pojištění majetku 
Pojištění majetku se sjednává na novou cenu, není-li v dalších ustanoveních této pojistné sınlouvy uvedenojinak. 

Pojištění majetku se sjednává pro jednu a každou pojistnou událost, není-li vdalších ustanoveních této pojistné 
Smlouvy uvedenojinak. 

Pro pojištění majetku je místem pojištění 362 Ol Otovice u Karlových Varů Na Vlečce l77, Ostatní místa vedená 
v účetní evidenci pojištěného a místa pojištění dle smluv o dílo není-li dále uvedenojinak. 

Přehled sjednaných pojištění 
Pojištění se sjednává pro přednıěıy pojištění v rozsahu a na místech pojištění uveclených v následujících tabulkách:
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Misto Ejištění: dle hodu 1.3. 
Rozsah pojištění: Sdružcný ži\ el 
Pojištění SL' řídí: VPP P-100 05. ZPP P-150 05 at dolož.k:uııi DUBI. DOBS. DZ1 

Agregovaná/ 
Poř. celková/ pojistná POÍÍŠÍČIIÍ 50 

číslo Předmět pojištěni částka Spoluúčast“ Sjcdná\á*"" 

.\'la\iınálni 

roční liıııit 
pojistného 
plnění“ 

Limit pojistného 
plnění pro jednu 
pøj. nđáıøsıˇ“ 

požár- 
soubor vlastních P0V0dČŇ . 

1. a cizích budov] 
a staveb Ed 

Ostatní2 
ncsjcdnává se nesjednává se 

Soubor ostatnich PQVOÖCŇ _ 
na časovou 

2. vlastních a cizích 2 
I d I . . _ vodovod io no u 

věcí movıtych 

ostatníI 
neS_iedn;ˇivżí se nesjcdnává Sc 

Poznámky: 
* není-li uvedeno. platí ustanovení čl. Il. odst. 1.1. 

2.2.1. Pojištění pro případ odcizení 
Místo Ejištění: dle bodu 1.3. 
Rozsah pojištění: poj. nebezpečí "odcizení" 
Pojištění se řídí: VPP P-100/05, ZPP P-200/05 a doložkami DOBI. DOB3. DOZ1. DOZ2, DOZ5 

Agregovanál 
Poř. øeııfløvá/ pnjisıná P0iiŠłë“i S0 

číslo Předmět pojištění částka Spoluúčasts' Sjedná\'á*')2”” plnění“ 

Maximální 
roční limit Limit pojistného 
pojistného plnění pro jednu 

poj. událost“ 
Soubor vlastních 

3. a cizích budov 
a staveb 

první riziko nesjednává se 

Soubor ostatních 
4. vlastních a cizich 

věcí movitých 

první riziko 
Časová h. 

nesjednává se 

5. vlastní cennosti rvni riziko 
Poznámky: Pro poř_číSlo 5 je místo pojištění Vrázova 10 Cheb - limit 

a Karlov ` Van“ areál Otovice Kč 3' .

Č 

neS'ednává se 

*ˇ“ ncııi-li u\cLleno_ plutı' u.\tzíno\='ıíÍ Cl. ll. odst. I. l.
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2.3.I. Pojištění pro případ vaııdalísıııu 
Misto pgjištčníz dle bodu 1.3. 
Rozsah mıjíštěníz poj. nebezpečí "\“andaliSmuS" 
Pojištění se řídí: VPP P-l0U 05. ZPP P-20005 a dolożkami DOB I. DOB3 

Maximální 
Agrcgovaná/ roční liıııit Limit pojistného 

p0ř_ çejkoyá/ pojistná Pojištění se pojistného plnění pro jednu 
číslo Předmět pojištění částka Spoluúčast“ sjedná\`á*":'”' plnění“ poj. událost" 

Soubor vlastních 
6. a cizich budov prvııí riziko nesjednává se 

a staveb 
soubor ostatnıch . . . 

. . . 
prvnı rızıko , _ . 

7. vlastních a cızıch _ , esjednava se 
, . , casova h, 

vècı movııych 
Poznámky: 

* ncní-li uwdcno. platí ustanovení ČI, ll. odsı. l.|, 

vv 
2.4.1. Pojistení elektronických za řízení 
Místo Qjištční: dle bodu 1.3. 
Rozsah pojištění: poj. nebezpečí dle čl. ll. ZPP P-320/05 
Pojištění se řídí: VPP P-100/05. ZPP P-320/05 a dolożkami DOB I. DOB3 

Maximální 
Agregovaná/ roční limit Limit pojistného 

P0;-_ çflková/ pojisgná Pojištění se pojistného plnění pro jednu 
čisıø Přødnıčı pøjišıčni čáflflflz spøınúčzsıfi* xjflınává“ pınênř“ pøj. nđáıøxı“ 

soubor hlásičů 
8. náledí nesjednává se nesjednává se 

Poznámky: u hlásičů náledi (lx Královské Poříčí, lx Mnichov) se akceptuje stávající Zabezpečení a nemusí 
splňovat podmínku stàři do 5 let. 

* není-li uvedeno. platí usıuııoveııí ćl. ll. odsı. l.l. 

2.5.1. Pojištění odpovědností za škodu 
Pojištění se řídí: VPP P-100/05, ZPP P-600/05 a doložkami DODPI, DODP5, DOBI, DOB3 

Uzemní 
Poř. Linıiı pøjisınćhø Sublimił p0jiSIIıéh0 pıflınøsr 

vv 
číslo Rozsah pojištění plnění plnění“ Spoluúčastfi) pojisteni 

Pojištění obecné 

Škodu DODPI 
10- 

Né-'Ť"Ť°“ˇ ČR 
Ojıštovny DODPD 

Poznámlx 2 Pro škody způsobené Zaměstnanci při plnění pracovnich úkolů se sjednává Sublimit 
ve výšs nulovou s oluúćastí. pro následné finanční Šk0d_\` se Sjedııává Subliıııit 
ve výš spoluúčast 

" Časová Ceııžıje vyjaidřcní pojislnć hodnot) \čci \e Sm) slu ustaııowııi Cl. .\Vl. odsı. 2. b) \"PP P ›- l0O/05. 
Obvyklá ccnaje vyjádření pojistné hodnoty věci vc sm) slu uSıuno\cní ćl. X\“'l. odsl. 2. cl \'PP P - 100/U5. 
jiná ccnajc \)ˇjádřcni pojistné hodnot) věci \e smyslu ćl.V 7_vlàŠuı\ ııjcdnaııi íćıo pojıstııć >mlou\_\. 

1' pr\ııi rizikojv: limit pojistného plnűní \“c sm) slu ustanovení Cl. X\'lll 4 odsl. l ul, VPP P z IUU U5. 
" nıfl\imá]ni limiı pøjmııčhn plnčníje lımilcın pro \`šcchn}' po_ii.\“Inć ııdz'ıIo.\`li /11 dobu połııšít'-ní \c \m_\ .slu ıı.\l:ıno\ťní ČI XVIII odsı 3. 
4* limit pojistného plnčııi pro _|c\lnu u kııżılou pojistnou událost. 
Ť' odčctná Spoluúčast \ °'n. miniıııiilni odćclná spoluúčast \ KČ. odČ‹:ın.'ı Cˇ:ıSo\á spoluúćšısˇL



G.. 

5. 

3.l 

3.2. 

-\ -v 
_)__\ 

3.4 

1. 

1.1 

1.2. Pojištění pro případ odcizení 
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stıhliıiıit pojistnélıu plnění se .\`_ictliı;i\:'ı \ rıimci liınitu pojistıićlıo plnůni ııjc lıurııi lırıınici |\n›_|i_~ıııćlıo plnění /jcdnć ıı ze \Šcch 
ıuˇistn\'t`h utl:`ıl‹›.\li \/nıkl\`ch hělıcın tlnl“ tı\ż`ıni miišıěni - na oiištćni ml ›‹ı\„"dııusli. l ,I _ _ . l _ . 

Pojistné plnění 

Bez ohledu na jina ııjedııriııí je pojistné plnění 7: všech druhu pojisteni sjednun)ˇch touto pojistnou smlouvou, Li 
\ëechn\ mjistnć u‹l^'ılosti /wíısoheııé po\odni nebo /aplıımıı. nnstıilé \ pıíıhělııı trvání pojištění. omezeno limitem _ _ I _ 

_ n . 4

' 

pojistııclın plnčııí \c \_\'“Ši 

Bez ohledu na jina' ujcdn:'ıni je pojistné plnenı ze vsech ‹lı`uht`ı pojisteni s_ıednan_\'clı touto po_iistnou smlouvou. za 
všechny pojistné' události způsobené \*ichí'icí nebo krupobitím. nastnle' \ prubehu trvání pojištění. Onıezeno limiteın 
pojistného plnění vc výši 

Bez ohledu na jiná ujednání je pojistné plnění ze všech druhů pojištění jednaııých touto pojistnou Smlouvou, za 
všechny pojistné události způsobené sesouváním půdy. Zřícením skal nebo Zeınin. sesouvánim nebo Zřicením lavin, 
zemětřesenim. a je-li pojištěnou věcí budova. též tihou sněhu nebo náınrazy. nastalé v průběhu trvání pojištění, 
omezeno limitem pojistııelıo plnění ve výši 
Pro pojištění majetku se stanovuje spoluúčast jmenovitě kc každému předmětıı pojištění. V případě pojistné události na 
více předmětech pojištění současné ııa jednom místě pojištění Ztéże příčiny Sc při likvidaci pojistné události od 
celkového pojistného plnění za pojistnou událost odećítá pouze ta Spoluúčast, která je nejvyšší ze všech spoluúčasti 
sjednaných (vypočtených) pro každý jednotlivý předmět pojištění postižený touto pojistnou událostí. (Netýká se 
pojištění přerušení nebo omezení provozu sjednaných dle ZPP P - 400/05 a ZPP P - 410/05.) 

Čıánøh ııı. 
Výše a způsob placení pojistnélıo 

Pojistné Za sjednanou dobu pojištění činíı 

Pojistné ............................................................................................................................................... .. 

Pojistné ................................................................................................................................................. .. 

Pojistné ................................................................................................................................................ ._ 

Pojistné ................................................................................................................................................ _. 

Pojistné ................................................................................................................................................ ._ 

Pojistnéje sjednánojako běžné. 
Pojistné obdobíje tříměsíční. Pojistnéje splatné k datům a v částkach takto: 

datuın: částka: 

Ol .O1 .2006 

01.04.2006 

01.07.2006 

O l . l0.2006 

Pojistnikje povinen ulıradit pojistné v uvedené výši na účet po'iŠt`ovacího makléře ćíslo 
'eden)" u Citibank a.s.. variabilní symbol: 

n . . . 2 . 
J. Pojistné se povazujc 7a zaplacené okamzikem pripsání pojistného v plné výsi na výše uvedený úcet.
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("ıán‹ı‹ ı\'. 
Hlášení Šk(›dn_\"clı události 

makléře bez zbytečného odkladu na příslušném tiskopisu. dopisem. telcí`oncm nebo tˇaxeın pojístiteli na adresu: 
.Kooperati\'a. po_iiŠt`o\'na. 8.5. 
CENTRUM ZÁKAZNICKÉ PODPORY ıøız 800 105 105 
Brněnská 634. 664 42 .Modřice fax: 547 3 IZ 602. 547 212 56! 

Email: podatelııZt@koop.cZ 

Čıánøk v. 
Zvláštní ujednání 

Nesjednávají Se. 

l.

2 

-n 
_). 

4. 

5. 

6. 

7. 

Čıánęk vı. 
Závěrečná ustanovení 

Tato pojistná smlouva se uzavírá na dobu od 01.01.2006 do 31.12.2006. kteráje Zároveň pojistnou dobou. 
Pojistník podpisem této Smlouvy prohlašuje. že byl před jejím uzavřením jasně a srozumitelně seznámen S pojistnými 
podmínkami pojistitele a doložkami. které se vztahují k pojištění vzniklému na základe této Smlouvy a že mu byly 
oznátneny informace v souladu S ustanovením § 65 a násl. Zák. č. 37/2004 Sb.. o pojistné Smlouvě. 
Pojistník podpisem pojistné Smlouvy prohlašuje, že byl informován o rozsahu a úćeltı Zpracování jeho osobních údajů 
a o právu přístupu k nim v souladu S ustanovením § l 1. 12, 21 zakona č. l0I/2000 Sb. O ochraně osobních údajů. 
Pojistník prohlašuje. že uzavřel S pojišťovacím makléřem Smlouvu na jejímž základě pojišťovací makléř vykonává 
Zprostředkovatelskou činnost v pojišťovnictví pro pojistníka. a to v rozsahu této Smlouvy. Smluvní Strany se dohodly, 
že veškeré písemnosti mající vztah k pojištění Sjednaného touto pojistnou Smlouvou doručované pojistitelem 
pojistníkoví nebo pojištěnému Se považují 7a doručené pojistnikovi nebo pojištěnému doručením pojišťovaclmu 
makléři. Odchylnê od ČI. V. VPP P-100/05 se pro tento případ ..adreSátem" rozumí pojišťovací makléř. Dále se 
Smluvní Strany dohodly. że veškeré písemností mající vztah kpojištèní Sjednanému touto pojistnou Smlouvou 
dorućované pojišťovacím makléřem Za pojistníka nebo pojištěného pojístiteli se považují za doručené pojístiteli od 
pojistníka nebo pojištěného a to doručením pojístiteli. 

Pojistná Sınlotıva byla vypracována ve 4 Stejnopísech. pojístník obdrží l Stejnopis. pojistitel si ponechá 2 Stejnopisy. a 
pojišťovací makléř obdrží lstejnopis. 

Stejnopis této pojistne' Smlouvy, který obdrží pojistník. je Zároveň potvrzením o uzavření pojistné Smlouvy (pojistkou) 
ve smyslu Zákona O pojistne' Smlouvě. 

Tato pojistná Smlouva obsahuje l7 stran a l přílohu. Její Součástíjsou pojistne' podmínky pojistitele uvedené V článku 
l. odst. 3. této Smlouvy. 
Výčet příloh.“ Příloha č. l 

- kopie výpisu Z OR 

Za pojistníkaz 

lng. 

Za pojistitele: 
vPıznidnć 0ı.0ı.200ó ` 

.Z006 

Martin Cedík, člen představenstva 

\n_ U 
oddělení upiSo\~ˇáni 2- ' 

` A 

undernˇriter Specialista
Ň
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INSURANCE GROUP 

Usek pojištěni hospodářských rizik 

Dodatek č. 33 
k pojistné smlouvě č. 7720056887 ze dne 01.01.2006 
sjednané mezi smluvními stranami: 

Kooperativa pojišťovna, a. S., Vienna Insurance Group 
se fliálanı Praha 8, Pøhřažni 665/21, PSČ 186 oo, Česká republika 
Ičoz 47116617 
zapsaná v obchodním rejstříku u Městského Soudu v Praze sp. Zn. B 1897 
(dále jen „pojistitel"). 
zastoupený na základě zmocnění níže podepsanými osobami 
Pracoviště: Kooperativa pojišťovna, a. S., Vienna Insurance Group. Úsek pojištění hospodářských rizik. Zahradní 3, 
Plzeň, PSČ 326 00 
teL 377417111, fax. 377417999

8 

Údržba silnic Karlovarského kraje, a.s. 
se sídlem Otovice, Na Vlečce 177. PSČ 360 01, Česká republika 
IČO: 26402068 
Zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Krajského soudu v Plzni, Spis. Zn. B 1197 
(dále jen pojistník) 
zastoupený : předsedou představenstva - Ing. laroslav Fiala, CSc. 

místopředsedou představenstva - Michal Riško 
Korespondenční adresa pojistníka: RESPECT a.S., Krymská 1+7, Karlovy Vary 360 01, ČR 

Tato Smlouva byla Sjednána prostřednictvím pojišťovacího makléře 
RESPECT a. s. 
za zıđlønı v Praze 4, Pøđ Krčskýın ıazanı 2016/22, 142 oo ČR 
Ičo=2514e351 
(dále jen pojišťovací makléř) 
Kores ondenční adresa: K msk 7 lo O1, ČR 

F3X.Z 353235262, ' 

Tento dodatek obsahuje aktuální znění od 08.09.2015, po dopojištěni pracovní nástavby „RASCO BRK 7000 příkopové 
rameno" pořízené 7/2015 v NH: 905.000 Kč bez DPH, dle požadavku pojišťovacího makléře RESPECT,^a.s (příloha č. 1).
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' 
Článek I. 

Uvodní ustanovení 
1. Pojištěnými jsou: 

A) Pojistnik 
B) lediný akcionář „Karlovarský kraj se sídlem v Karlových Varech, Závodní 353/88, IČO: 70891168" a to pouze 
v rámci pojištění obecné odpovědnosti za škodu coby vlastníka komunikace ve smyslu zákona č. 13/ 1997 Sb. 

2. Předmět činnosti pojištěného ke dni uzavření této pojistné smlouvy je uveden vpřiloženém Výpisu 
z obchodního rejstříku Krajského soudu v Plzni oddíl B, vložka 1197 a Výpisu ŽR - k 12.08.2015, příloha č.2 
dodatek č.32 PS. 

3. K tomuto pojištění se vztahují; Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku a odpovědnosti, (dále jen VPP), 
Zvláštní pojistné podmínky, (dále jen ZPP), a Dodatkové pojistné podmínky, (dále jen DPP). 

Všeobecné pojistné podmínky VPP P - 100/09 - pro pojištění majetku a odpovědnosti, 
Zvláštní pojistné podmínky 
ZPP P - 150/05 - pro živelní pojištění 
ZPP P - 200/05 - pro pojištění pro případ odcizení 
ZPP P - 300/05 - pro pojištění strojů 
ZPP P - 320/05 - pro pojištění elektronických zařízení 
ZPP P - 600/05 - pro pojištění odpovědnosti za škodu 
Dodatkové pojistné podmínk_y_propojjštění mobiiníchapgacovních stıgjů DPP P- 310/08 
Dodatkové pojistné podmínky pro pojištění hospodářských rizik DPP P- 520/O5. 

Živel 
DZ1 - Lehké stavby, dřevostavby ~ Výluka (1201) 
DZ2 - Kouř - Rozšfiení rozsahu pojištění (1201)) 
DZ3 - Třesk - Rozšíření rozsahu pojištění (1201)) 
DZ12- Příslušenství a Stavební součástí budov nebo staveb - vymezení předmětu pojištění (1201) 
D213 - Atmosférické srážky - rozšíření rozsahu pojištění (1201)) 
Zabezpečení 
D021 - Předepsané způsoby zabezpečení movitých věcí a zásob - (Netýká se cenností) Upřesnění (1211) 
D022 - Předepsané způsoby Zabezpečení cenností a cenných věcí - Upřesnění (1211) 
D025 - Předepsané způsoby zabezpečení - Výklad pojmů (1201) 
DOZ8 - Předepsané způsoby Zabezpečení mobilních pracovnich strojů - Upřesnění (1201) 
Stroje 
DST1 - Sdružený Živel - Rozšíření rozsahu pojištění (1201) 
DST8 - Odcizení - Rozšíření rozsahu pojištění (1201) 
DST11 - Výměna agregátů, opravy vinutí - Vymezení pojistného plnění (1201) 
Pojištění odpovědnosti 
DODP1 - Pojištění obecné odpovědnosti za škodu - základní rozsah pojištění (1201) 
DODP3 - Cizí věci převzaté - rozšíření rozsahu pojištění (1201)) 
DODPS - Náklady Zdravotní pojišťovny - rozšíření rozsahu pojištění (1201) 
DODP'ı' - Pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou vadou výrobku - Základní rozsah pojištění (1201) 
DODP8 - Náhrady dávek nemocenského pojištění - rozšíření rozsahu pojištění (1201) 

Obecné 
DOB1 - Elektronická rizika - Výluka (1201) 
DOB3 - Výklad pojmů pro účely pojistné smlouvy (1201) 
DOB5 - Tíha sněhu, námraza - vymezení podmínek (1201) 
DOB7 - Definice jedné pojistné události pro pojistná nebezpečí povodeň, záplava, vichřice, krupobití (1201) 

Článek II. 
Druhy a způsoby pojištěni, předměty pojištěni 

1. Obecná ujednání pro pojištění majetku 
1.1, Pojištění majetku se sjednává na novou cenu, není-li v dalších ustanoveních této pojistné smlouvy uvedeno jinak. 

1.2. Pojištění majetku se sjednává pro jednu a každou pojistnou událost, není-li v dalších ustanoveních této pojistné 
smlouvy uvedeno jinak. 

1.3. Pro pojištění majetku jsou místy pojištěni: 

A01) Areál Na Viečce 177, 360 01 Otovice + ostatní místa v Karlovarském kraji vedená v účetní evidenci pojistníka 
A02) Místa výkonu díla dle smluv o dílo na území ČR . *není-li dále uvedeno jinak.



Strana 3 
2. Přehled platných pojištění po realizaci dodatku 

Pojištění se sjednává pro předměty pojištění v rozsahu a na místech pojištění uvedených v následujících tabulkách: 

2.1.1. Živelní pojištění - se nemění 
Místo pojištění: 
A01) Areál Na Vlečce 177, 360 01 Otovice + ostatní místa v Karlovarském kraji vedená v účetní evidenci pojistníka 
A02) Místavýkonu díla dle smluv o dílo na území ČR . 7 ` ___ _ 

Rozsah poiištěníi pojistné nebezpečí „Sdružený živel" __ 

POÍÍŠÍĚIIÍ SG řlđfi VPP P-100/09, ZPP P-150/05 3 dOlOŽl(âľTI'l D031, DOB3. D055, DQB7, D21, D22, D23, D212, D213. 
Maximální Limit 

Agregovaná Í Pojištění roční limit pojistného 
celková / se pojistného plnění pro 

Poř. pojistná Spoluúčast 5) sjednává plnění v Kč jednu poj. 
číslo Předmět pojištění částka 

_ 
1) 2) 3) událost 0 

Soubor budov a staveb 
VIHSUIÍCIW 3 Cì2ÍCh - „požár, kouř, třesk" 
smluvně převzatých či 
užívaných, vč. stavebních nsesuv 
Součástí, systémů klima/ 
zabezpečení/ EZS / EPS a ınáraz 
oplocení, v místě 

1 pojištění A01). 
j _Ž_ _ _, Nes`ednán Nes'ednán 

Soubor ostatních věcí ”p°Žá" 
movitých vlastních a Cizí- 
smluvně převzaté či n595UV 
užívané, vyjma strojů .VÍCHŤÍCG 
Samostatně pojištěných v .náraz" Časová 
rámci této PS , v místě - . 

2. 
Pgjištění A01)_/X02). 

V 

CEM Nesjednán Nesjednán 

Vyjmenované pracovní »P°Žá" k°UŤ- tře5k" 
Stroje a zařízení vlastní, 
uvedená pñíøhøu č. 1, nsesuv" 
dodatku č. 24 této PS, .vichřice 
v místě poj. A01) - A02). „náraZ" 
vyjma strojů sjednaných 
v samostatném strojním 

3. Pojištění této p5_ min Nesjednán Nesjednán 
Poznámky: Ujednává se pro místo pojištění A01), že odchylně od ZPP P-150/O5 se pojištění vztahuje i na poškození 
nebo zničení elektrických a elektronických strojů, přístrojů a zařízení (včetně elektroinstalace na budovách nebo _ 

ostatních stavbách) přepětím, zkratem nebo indukcí v příčínné souvislosti S úderem blesku, při bouřkách, při spínání v 
napájecích sítích nebo při výboji statické elektřiny. Po' jednává se 
maximálním ročním limitem pojistného plnění ve výši pro všechny pojistné události vzni é v je nom 
pojistném roce. 

Pojištění doložkou D213 se sjednává , v rámci pojištění pod poř. č. 1, s m ' ' tem pojistného plnění 
ve výš Pojištění se sjednává se spoluúčasti ve výši minimálně 

Další ujednání v článku II. odst. 3. a dále v článku V. této pojistné smlouvy. 
*není-li uvedeno. platí ustanovení čL II-. odst. 1.1.
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Místo pojištění: 
A01) Areál Na Vlečce 177, 360 01 Otovice + Ostatní místa v Karlovarském kraji vedená v účetní evidenci pojistníka 
A02) Místa výkonu díla dle smluv o dílo na území ČR . _ _ v____ 

Ejíštění poj' _né nebezpečí .,od5ı'_zeĹ __ _› _ Rozsah : ist 
y _ _ 7 

Pojištění se řídí: VPP P-100/09, ZPP P-200/O5 a doložkami D081, DOB3, DOZ1, DOZ2, D025 

Poř. 
číslo Předmět pojištění 

Soubor budov/staveb vlastních 
a cizích - smluvně převzatých či 
užívaných, vč. stavebních 
Součástí, systémů klima/ 
zabezpečení/ EZS/ EPS a 

1, oplocení, v místě pojištění A01) 

Agregovaná / 
Celková / 
pojistná 
částka 5) 

Spoluúčast 
Pojištění 

se sjednává 
1) 2) 

Maximální 
roční limit 
pojistného 
plnění v Kč

3 

Limit 
pojistného 
plnění pro 
jednu poj. 
událost ") 

První riziko 
Soubor ostatních movitých 
věcí vlastních a cizích - 

smluvně převzatých či 
užívaných, vyjma strojů 
sjednaných v samostatném 
Strojním pojištění této PS , 

2. v vnıflrč pøjištčni A01) - A02). 
První riziko 
Časová cena Nesjednán 

Soubor cenin a cenností 
vlastních - především platné 
peníze, kolky, známky, 
stravenky, v místech pojištění 
-Na Vlečce 177, Otovice 36201 

3- -vrázøva 10. Cheb 350 02 ČR První riziko 

Poznámky: Další ujednání V článku II. odst. 3. a dále V článku V. této pojistné smlouvy 
* není-li uvedeno, platí ustanovení čL II. odst. 1.1. 

2.3.1. Pojištění pro případ vandalismu - se nemění 
Místo pojištění: 
A01) Areál Na Vlečce 177. 360 01 Otovice + ostatní místa v Karlovarském kraji vedená v účetní evidenci pojistníka 
A02) Místa výkonu díla dle smluv o dílo na území ČR 
Rozsah pojištění : pojistné nebezpečí „va ndalismus" 
Pojištění se řídí: VPP P-100/09, ZPP P-200/05 a doložkami DOBI, DOB3 

Poř. pojistná Spoluúčast 
číslo Předmět pojištění částka 5) 

,_ 

Agregovaná / 
Celková / Pojištění 

se sjednává 
1) 2) 

Maximální 
roční limit 
pojistného 
plnění 9 

Limit 
pojistného 
plnění pro 
jednu poj. 
událost ") 

Soubor budov/staveb vlastních 
a cizích - smluvně převzatých či 
užívaných, vč. stavebních 
součástí, systémů klima/ 

Soubor ostatních movitých 
věcí vlastních a cizích - 

smluvně převzatých či 
užívaných, vyjma strojů 
sjednaných v samostatném 
strojním pojištění této PS 

2- v místě pojištění A01) - AÖ2). 

zabezpečení/ EZS/ EPS a 
1_ oplocení, v místě pojištění A01) Prvni riziko Nflflflødnán 

První riziko 
Časová cena Nflflflflflnán 

Poznámky: Další ujednání v článku II. odst. 3. a dále v článku V. této pojist né smlouvy . 

* není-li uvedeno, platí ustanovení čl. II. odst. 1.1.
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2.5.1. Pojištění strojů - se upravuje (nová pracovni nástavba RASCO) 
Mıfløpøiištčniz územičn 

Ý Wýy___ý_fl“„" _y_ _ 
Rozsah pojištěni : pojistné nebezpečí dle čl. II. ZPP P-300/05 
Pojištění se řídí: VPP P-100/09. ZPP P-300/05 a doložkami DOB1, DOB3, DOB7, DST1, DST8, DST11, DOZ1. D025 . 

Maximální Limit 
Agngøvınál Pøiišťênı vøčni ıiıniż pøjiflnóhø 
Celková / se pojistného plnění pro 

Poř. pojistná Spoluúčast sjednává plnění 3) jednu poj. 
číslo __ Předmět pojištění částka 5) U2) __ _v1(č událost ") 

Vyjmenované stroje vlastni a 
cizí - tj. užívané či v pronájmu, 
podrobně specifikované níže 
v poznámce (jedná se především 
O techniku /Stroje pro údržbu/ 
opravy komunikaci/ cest), včetně 
elektroinstalace/ konstrukčního 
upevnění/ standardního 

1. software/ řídících jednotek . 

Poznámky: Seznam pojištěných strojů/ zařízení: 
Název - typ d n - ' - ' nová hodnota 
Silniční fréza WIRTGEN W50, cizí, 08.05.0154. r. v. 2006 
RASCO BRK 7000 řiko ové rameno vlastní" r. v. 7/2015, 'r. č. SPC-BR1CA333118/15 P P VY 
(Faktura a vinkulace přílohou č. 1 dodatek 33 této Smlouvy) bez DPH 

Změnou vlastnictví, po ukončení leasingového pronájmu, pojištění nezaniká. Stroj bude nadále pojištěn jako věc 
vlastní. Pojistník oznámí pojistiteli Změnu vlastnictví písemnou formou bez prodlení. 

Pro pojistné nebezpečí „povodeň“ se ujednává min. Spoluúčast ve vý 

Ujednává se následující Způsob zabezpečení: 
- mobilni uzamykatelné stroje, včetně řádně instalovaných pracovnich nástaveb, budou v době nepřítomnosti 
obsluhy řádně uzamčené (jsou-li ovladače odnímatelné, budou uloženy/ uzamčeny na jiném místě odděleně od 
stroje) 
- Ostatní stroje budou v době nepñtomnosti obsluhy umístěny v oploceném prostoru (min. výška trvale 
instalovaného 0plocení1,8m) či uzavřeném prostoru, řádně uzamčeném (jsou-li ovladače odnímatelné, budou 
uloženy/ uzamčeny na jiném místě odděleně od stroje) 
Nebude-li splněno toto zabezpečení, poskytne pojistitel plnění v souladu S pojistnými podmínkami uvedenými 
v článku I této smlouvy a DPP P-520/O5 doložkami DOZ1. DOZ5. ~ 

Toto ujednáni se nevztahuje na zařízení, jejichž velikost/ konstrukce/ charakter neumožňuje odneseni/ odvoz 
celého zařízení ( např. sila. velká míchaci Zařízení vč. konstrukce a pod..). 

Další ujednání v článku II. odst. 3. a dále v článku V. této pojistné smlouvy . 

* není-li uvedeno, plati ustanovení čL II. odst. 1.1.
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2.5.1. Pojištění mobilních pracovních strojů - se nemění 
Místo pojištění: A02) území České republiky __ 7__ 

Rozsah pojištěni: pojistné nebezpečí dle čL II. ZPP P-310/08 
7 __ 

Pojištění se řídí: VPP P-100/O9, DPP P-310/08 a doložkami DOB1, DOB3, DOB7, D025, D028 

1. 

Vlastní vibrační/oscilační válec 
mobilní - HAMM DV 70 V0 . 

vč. H1910112, r.v. 2010. váha 
7.865kg, vč. pracovni nástavby. 

Limit 
pojistného 
plnění pro 
jednu poj. 
událost ") 

Maximální 
roční limit 
pojistného 
plnění 3) 

Agregovaná / Pojištění 
se 

sjednává 
1) 

~flflflfldflàfl 

2. 

Vlastní pásový finišerVOGELE 
S 1300-2, vč. 08110354, r.v. 

2011, vč. pracovní nástavby, 
faktury / záruční list. přílohou 
č.1 dodatku č.19 této PS. Nesjednán 

3. 

Vlastní kolový stroj ,,MANITOU- 
MT 732 - teleskopický 
manipulátor. RZ: KO06289, 
VIN: 926356, r. v. 2013, včetně 
pracovni nástavby (TP přílohou 
č.1 dodatku č.25 této PS). Nesfifldflà“ 

1+. 

Kolový nakladaďstroj „WACKER 
WL 30, TP: ZA072539, pořízený 
prostřednictvím ČSOB Leasing, 
a.s., VIN: 3018800, r. v. 2011+", 
vč pracovni nástavby (přílohou 
č.1 đødzżkn č.25 ıêıø PS je OTP). Nflzjøønán 

U Í V V Í Í 

5. 

Mobilní pásové minirýpadlo 
„Caterpillar 30l.8C, pořízené 
prostřednictvím ČSOB Leasing, 
a.S., VIN: ]SB03830, r.V. 2008", 
vč. pracovni nástavby (přílohou 
č.1 dodatku č.27 této PS). 

6. 

Kolový teles kopický manipulátor 
Caterpillar TH406, pořízený 
prostřednictvím ČSOB Leasing. 
3.5., VIN: TBX00207. r.V. 2008, 
vč. pracovního příslušenství/ 
nástavby (příloha č.1 dodatku 
č.28 ıêťø PS). 

7. 

Vlastní tandemový vibrační 
válec Caterpillar CD54, včetně 
pracovni výbavy/ nástavby - víz 
příloha č. 1 dodatku č. 30 této 
PS, r. v. 2012. A _' 
Kolový CaterpillarIıl+l›F nakladač 
rýpadlo. vč. pracovní nástavby/ 
příslušenství, pořízený dle LS 
u ČSOB Leasing, TP příloha č. 1 
flfl ı‹ čzıè PS 2015 

Nejedná“ 

Nflzfløflnán 8. oatu. tto .r.v. . 

Poznámky: Pro místo pojištění uvedené v záhlaví této tabulky se 
..r›0v0đeň" ve výši 

Způsoby zabezpečení strojů uvedeny v přiložených doložkách DOZ5. DOZ8. 

Změnou vlastnictví, po ukončení leasingového pronájmu, pojištěni nezaniká. Stroj bude nadále pojištěn jako věc 
vlastní. Pojistník oznámí pojistiteli změnu vlastnictví písemnou formou bez prodlení. 

spoluúčast pro pojistné nebezpečí 

"' není-li uvedeno. platí ustanovení čL H. odst. 1.1.
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2.6.1. Pojištění elektroniky - se nemění 
Místo pojištění : A01) Areál Na Vlečce 177, 360 01 Otovice + ostatní místa v Karlovarském kraji vedená v účetní 
evidenci pojistníka , ČR _ _ 
Rozsah pojištění : pojistné nebezpečí dle čL II. ZPP P-320/05 _* ___ 

7 Ň 
Pojištění se řídí: VPP P-100/09, ZPP P-320/05 a doložkami DOB1, DOB3. DOB5, D087, DOZ1. DOZ5 

Limit 
Agregovaná / Maximální poiütného 
Celková / pøflgflnfl roční limit p|_|-,QM pm 

Poř. P°ÍÍ5f“Í Spoluúčast se sjednává P°Í'Í5ľ“Čh° jednu poj. 
číslo Předmět pojištění ČŰŠUŠI 5) _ 1) Plflěflf 3) 

V 
událost ")_ 

Vyjmenovaná elektronika 
vlastní, vč. elektroinstalace 
konstrukčního upevnění a 
standardního software 

1. k výkonu činnosti Nes'ednán 
Poznámky: jedná o novou IT technologii 1+. Pořizovací hodnota nová v Kč má několik částí: 
1) Virtualizační sen/ery 
2) Virtualizované datové pole 
3) Centrálně vysoce dostupný cluster 
4) Systém záložních zdrojů 
5) Implementace 
Celkem........................ I 

Pro místo O 'štění uvedené v záhlaví této tabuU‹y se sjednává Spoluúčast pro pojistné nebezpečí „P0vodeñ" ve 
výš 

Dojde-li k pojistné události na zařízení, které je pojištěno jako jednotlivá věc a stáří tohoto zařízení přesáhlo 5 
let, vzniká oprávněné osobě právo, aby jí pojistitel vyplatil; 

a) V případě zničení pojištěného zařízení částku odpovídající přiměřeným nákladům na znovupořizení 
stejného nebo Srovnatelného nového zařízení sníženou O částku odpovídající stupni opotřebení nebo 
jiného znehodnocení Zařízení s přihlédnutím k případnému zhodnocení z doby bezprostředně před 
vznikem pojistné události a sníženou O cenu využitelných zbytků, 

b) V případě poškození pojištěného Zařízení částku odpovídající přiměřeným nákladům na opravu 
poškozeného zařízení sníženou O cenu využitelných zbytků nahrazovaných částí, 

Plnění pojistitele stanovené dle písm. b) tohoto článku však nepřevýší částku vypočtenou podle písm. a) 
tohoto článku. 

Soubor vlastních zařízení musí být zabezpečen dle doložky DOZ1. Pro účely pojištění elektroniky dle ZPP P 
320/05 pro případ odcizení se odkaz na ZPP P - 200/O5 v DOZ1 nahrazuje odkazem na ZPP P - 320/05 

V případě škodné události způsobené prokazatelně odcizenim pojištěné elektroniky trvale upevněné k budově/ 
stavbě - tj. „stavební součást", poskytne pojistitel plnění i v případě prokazatelného překonání řádného 
konstrukčniho upevnění pojištěné věci. Není-li takové, poskytne pojistitel plnění v rozsahu doložky D021, 
DOZ5. Ostatní ujednání se nemění. 

Další ujednání V článku II. odst. 3. Limity plnění a dále v článku V. Zvláštní ujednání této pojistné smlouvy. 
* není-li uvedeno. platí ustanovení čL II. odst. 1.1.
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2.7.1. Pojištění odpovědností za škodu - se nemění 
Pojištění se řídí: VPP P-100/09, ZPP P-600/O5 a doložkamí DOB3, DODP1, DODP5, DODP7, DODP8 a dále 
DODP3 vč. souvisejících D021, DOZ2, D025. D028; doložkou „Provoz pracovních stroju- Rozšírení rozsahu pojištění 
Doložkou pro pojištění odpovědnosti za škodu - Připojištění odpovědnosti členů orgánů Za jinou než čistou 
finanční újmu - Rozšíření rozsahu pojištění. 
Pøř. Røzszh pøiištênt Linúť sublimü spøıuúčzsı úzønını 
číslo pojistného pojistného plnění 5) platnost 

7) 
_ W plnění 6) 

1 

pojištění 
Pojištění obecné odpovědnosti 

A__za škodu - DODP1 
Odpovědnost za náklady zdravotní 
pojišťovny a náhradu dávek Česká 
nemocenského pojištění vynaložené republika 
v důsledku úrazu pracovního nebo 

2- nemoci Z povolání- DODP5. DODP8
1 

1. 

Pojištění odpovědnosti za škodu 
3- 

j 
způsobenou vadou výrobku- DODP7 
Pojištění odpovědnosti za cizí 

4- vč-ni převzaté - DODP3. 
Připojištění odpovědnosti členů 
orgánů za jinou než čistou finanční 

5 ú'mu - Rozšíření rozsahu oištění ˇ 

7 P J se 

Poznámky: Pojištění se nevztahuje na odpovědnost za škody dle § 435 Občanského zákoníku . 

Ujednává se pro poř. č.1: Za pojištěného se považuje též jediný akcionář „Karlovarský kraj, sídlem v Karlových Varech, 
Závodní 353/88, ICO:7089l168 a to výhradně Z titulu obecné odpovědnosti za škodu coby vlastníka komunikace ve 
smyslu zákona č. 13/ 1997 Sb. 

S ohledem na skutečnost. že výkon funkce člena orgánu obchodní korporace je velmi obdobný výkonu práce 
zaměstnance v pracovněprávním vztahu. se ujednává, že odpovědnost pojištěného, coby obchodni korporace, za újmu 
způsobenou členům svých orgánů při výkonu jejich funkce nebo v souvislosti S jejím výkonem se bude posuzovat 
přiměřeně odpovědnosti zaměstnavatele za škodu způsobenou zaměstnanci při plnění pracovních úkolů nebo v přímé 
souvislosti s ním podle pracovněprávních předpisů. Toto ujednání však nemá vliv na platnost a účinnost výluk Z 
pojištění ani jiných ustanovení omezujících pojistné krytí, není-li dále ujednáno jinak 
Lljednává Se, že pro případ újmy způsobené pojištěným, coby obchodní korporací. členovi Svého orgánu v souvislosti S 

výkonem jeho funkce ve smyslu přechozího odstavce se ruší ustanovení čL IV. odst. 4) písm. b) ZPP P-600/05. 

flovoz pracovnich strojů - Rozšíření_Qzsabupojj,š_tš_[ı1 
Odchylně od čL IV, odst. 1) písm. b) ZPP P-600/05 se pojištění vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit újm 
způsobenou v souvislosti S vlastnictvím nebo provozem motorového vozidla sloužícího jako pracovní stroj,

_ 

včetně újmy způsobené výkonem činností pracovního stroje. 
Pojištění se však nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit újmu, pokud: 
a) v souvislosti se škodnou událostí bylo nebo mohlo být uplatněno právo na plnění z pojištění odpovědnosti za újmu 
(škodu) sjednaného ve prospěch pojištěného jinou pojistnou smlouvou (zejména Z povinného pojištění odpovědnosti za 
újmu způsobenou provozem vozidla), 
b) jde O újmu, jejíž náhrada je předmětem povinného pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem vozidla, 
ale právo na plnění Z takového pojištění nemohlo být uplatněno Z důvodu, že: 
i) byla porušena povinnost takové pojištění uzavřít, 
ii) jde o vozidlo, pro které právní předpis stanoví výjimku Z povinného pojištění odpovědnosti za újmu 
způsobenou provozem vozidla, nebo 
iii) k újmě došlo při provozu vozidla na pozemní komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozováno 
v rozporu s právními předpisy, 
c) jde o újmu, jejíž náhrada je právním předpisem vyloučena Z povinného pojištěni odpovědnosti za újmu 
způsobenou provozem vozidla, nebo 
d) ke vzniku újmy došlo při účasti na motorisrickém závodě nebo soutěži nebo v průběhu přípravy na ně. 
Toto pojištění se pro případ újmy způsobené: 
a) výkonem činnosti pracovního Stroje, která (újma) nemá původ v jeho jízdě. sjednává se sublimitem ve výši 

rovnající se limitu pojistného plnění pro pojištění odpovědnosti za škodu, 
uvedeném pod písm. a) sjednává se sublimitem se sublimitem pojistného plnění 7) ve výši 

Ujednává se, že v případě odpovědnosti za újmu na Zdra\ri nebo životě člověka poskytne pojistitel i náhradu duševních 
útrap manžela, rodiče, dítěte nebo jiné osoby blízké poškozenému v případě usmrcení nebo zvlášť závažného ublížení 
na zdraví poškozeného. 4,

U
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Pro pojištění odpovědnosti pojištěného za škodu způsobenou zaměstnanci při plnění pracovních úkolů 
v pracovněprávnim vztahu či v přímé souvislosti s nimi se sjednává sublimit pojistného plrıění 7) ve výši 

Odchylně od ZPP P-600/05, čL IV, odst. (1), písm. r) se pojištění vztahuje i na odpovědnost za škody, které vzniknou 
v souvislosti S nakládáním se stlačenými a zkapalněnými plyny, avšak pouze pro účel svářečsk'ch / udržovacich/ 
opravárenských prací a prací S PB lahvemi", sublimit pojistného plnění" ve výši 

Ujednává se pro účely pojištění odpovědnosiiza škodu způsobenou vadou výrobku v rozsahu doložky DODP7: 
0 Za pojištěného se považuje pouze „Udriba silnic Karlovarského kraje, a.s. - IČO: 261412068" 
0 V rámci sjednaného sublimitu pojistného plnění 7) poskytne pojistitel plnění max. do výše 

Z pojistné události, jejíž příčinou byla činnost: .,Skladování, balení zboží. manipulace s nákladem a technické 
činnosti v dopravě", „Poskytování technických služeb". 

0 Mimo výluk a omezení pojistného plnění vyplývajících Z příslušných ustanovení pojistné smlouvy a pojistných 
podmínek vztahujících se k pojištění odpovědnosti za škodu sjednaněmu pojistnou smlouvou se pojištění 
odpovědnosti za škodu způsobenou vadou výrobku dále nevztahuje na odpovědnost za škodu způsobenou v 
souvislosti S činnostmi; „Silniční motorová doprava nákladní", „Diagnostická, zkušební a poradenská činnost v 
ochraně rostlin a ošetřování rostlin, rostlinných produktů, objektů a půdy proti škodlivým organismům 
přípravky na ochranu rostlin nebo biocidními přípravky", „Poskytování software, poradenství v oblasti 
informačních technologií, zpracování dat, hostingové a související činnosti a webové portály", „Pronájem a 
půjčování věcí movitých". 

Pojištění cizích věcí převzatých se odchylně od čL 2 odst. 1) písm. b) a písm. l) ZPP P~600/O5) vztahuje i na povinnost 
nahradit škodu na převzatém motorovém vozidle/ stroji způsobenou v souvislosti s vlastnictvím nebo provozem 
motorových vozidel, a to i při přepravě převzatého motorového vozidla. je-li taková přeprava realizována jen jako 
součást objednané činnosti na převzatém motorovém vozidle (např. při odtahu převzatého motorového vozidla do 
opravny pojištěným opravcem). Pokud ke škodě došlo při dopravní nehodě, je podmínkou vzniku práva na plnění Z 
pojištění Splnění povinností ve vztahu k oznámení dopravní nehody, případně sepsání záznamu O dopravní nehodě 
výılývajících Z obecně závazných právních předpisů. 

1) časová cena je vyjádření pojistné hodnoty věci ve smyslu ustanovení čL XVI. odst. 2. b) VPP P - 100/09, 
obvyklá cena je vyjádření pojistné hodnoty věci ve smyslu ustanovení čL XVI. odst. 2. c) VPP P - 100/09, 
jiná cena je vyjádření pojistné hodnoty věcí ve smyslu čL V. Zvláštní ujednání této pojistné smlouvy. 

2) prvni riziko je limit pojistného plnění ve smyslu ustanovení čL XVIII. odst. 1 a). VPP P - 100/09, 
3) maximální roční limit pojistného plnění je limitem pro všechny pojistné události za dobu jednoho pojistného roku ve 

smyslu ustanovení čl XVIII. odst. 3. VPP P - 100/09, 
") limit pojistného plnění pro jednu a každou pojistnou událost, 
5) odčetná spoluúčast v %, minimální odčetná spoluúčast v Kč, odčetná časová spoluúčast 
5) odchylně od čL VII. odst. (2) ZPP P - 600/05 poskytne pojistitel na úhradu všech pojistných události vzniklých během 

jednoho pojistného roku pojistné plnění do výše limitu pojistného plnění, ' 

7) sublimit pojistného plnění se sjednává v rámci limitu pojistného plnění a je horní hranicí pojistného plnění Z jedné a ze 
všech pojistných událostí vzniklých během jednoho pojistného roku - pro pojištění odpovědnosti, 

3. Pojistné plnění 

3.1. Bez ohledu na jiná ujednání této pojistné smlouvy je pojistné plnění ze všech druhů pojištění sjednaných touto 
pojistnou smlouvou, za všechny pojistné události způsobené povodní nebo zá lavou nastalé v průběhu jednoho 
pojistného roku, omezeno maximálním ročním limitem pojistného plnění ve V případě vzniku 
pojistné události na více místech pojištění se od celkové výše pojistného plnění za pojis nou u ost odečítá pouze 
ta spoluúčast. která je nejvyšší ze všech spoluúčasti sjednaných a následně vypočtených pro jednotlivá místa 
pojištění postižená touto pojistnou událostí. 

3.2. Pojistné plnění ze všech druhů pojištění sjednaných touto pojistnou smlouvou, vyjma pojištění přerušení nebo 
omezení provozu, za všechny pojistné události způsobené povodní nebo záplavou, nastalé v průběhu jednoho 
pojistného roku, je omezeno maximálními ročními limity pojistného plnění pro lokalitu a to následovně: 
V místě pojištění A01) limitem pojistného plnění ve vyši 
V místě pojištění A02) limitem pojistného plnění ve výši 

Bez ohledu na ujednání vpředchozím odstavci se pro pojistné události, které vzniknou povodní nebo záplavou 
v záplavovém území (stanovené dle zák. č. 254/2001 Sb., O vodách a O změně některých zákonů (vodní zákon), vyhl č. 
236/2002 Sb.. o způsobu a rozsahu zpracování návrhu a stanovení záplavových území v platném znění) vymezeném 
záplavovou čárou tzv. dvacetileté vody (tj. území s periodicitou povodně 20 let - výskyt povodně, kte ' e dosažen 
nebo překročen průměrně 1× za 20 let) sjednává maximální roční limit pojistného plnění ve výši
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Bez ohledu na jiná ujednání této pojistné smlouvy je pojistné plnění ze všech druhů pojištění sjednaných touto 
pojistnou smlouvou. za všechny pojistné události způsobené vichřicí nebo krupobitím, nastalé v průběhu jednoho 
pojistného roku. omezeno maximálním ročním limitem pojistného plnění ve výši. V případě vzniku 
pojistné události na více místech pojištěni se od celkové výše pojistného plnění za pojistnou událost odečítá pouze 
ta spoluúčast, která je nejvyšší ze všech spoluúčasti sjednaných (vypočtených) pro jednotlivá místa pojištěni 
postižená touto pojistnou událostí. 

Bez ohledu na jiná ujednání této pojistné Smlouvy je pojistné plnění ze všech druhů pojištěni sjednaných touto 
pojistnou smlouvou, za všechny pojistné události způsobené ,,Sesuvem" - tj. sesouváním půdy, zřícením skal nebo 
zemin, sesouváním nebo Zřicení senim, nastalé v průběhu jednoho pojistného roku, omezeno 
limitem pojistného plnění ve a je-li pojištěnou věcí budova. též tihou sněhu nebo námrazy, 
nastalé v irůběhu jednoho pojistného roku, omezeno sublimitem (v rámci limitu „SeSuv") pojistného plnění ve výši 

Pro pojistné nebezpečí sjednané doložkou D213- atmosférické srážky se sjednává maximální roční limit 
pojistného plnění ve výšiaz ohledu na ujednání týkající se spoluúčasti uvedených v bodu 3. 
tohoto článku se O ' " ého plnění za pojistnou událost Z pojištění dle doložky D213 odečítá 
spoluúčast ve výši 

vv Bez ohledu na jiná ujednání je pojistné plnění ze všech druhů pojisteni jednaných touto pojistnou smlouvou, 
za všechny pojistné události vzniklé Z příčiny „D22-kouř DZ3-třesk" nastalé v průběhu jednoho pojistného 
roku, omezeno limitem pojistného plnění ve výši 
V případě pojistné události na více předmětech pojištění současně na jednom místě pojištění Z téže příčiny se od 
celkové výše pojistného plnění za pojistnou událost odečítá pouze ta spoluúčast, která je nejvyšší ze všech 
spoluúčasti sjednaných (vypočtených) pro každý jednotlivý předmět pojištění postižený touto pojistnou událostí.. 

Článek III. 
Výše a způsob placení pojistného 

vv Pojistné za pojistný rok po realizaci dodatku nove ciní; 
Živılní pojištění 
Pojistné .......................................................... .. 

Pojištění pro případ odcizení 
Pojistné ................................................................................................................................................................ .. 

Pojištění pro případ vandalismu 
Pojistné ......................................................... .. 

Pojištění strojů 
Pojistné 34.100.-Kč se mění na nově..... 
Pojištění mobilních pracovních strojů 
Pojistné .......................................................... .. 
Pojištění elektroniky 
Pojistné ......................................................... .. 

Pojištění odpovědnosti za škodu 
Pojistné .......................................................... _. 

2. Pojistné je sjednáno jako běžné. Pojistné obdobi je tñměsíční 
Doplatek pojistného do výročí pojistné smlouvy za tento dodatek (PRORATA 08.09.2015 - 31.12.2015) 
je :platný 18.09.2015 vz výši 

Další řádné splátky pojistného splatné k datům a v částkách takto: 
datum splatnosti 

01.10.2015 
vždyk 01. dni, 01., 04., 07., 10. měsíce každého roku, počínaje 01.01.2016 

3. Po'istník 'e ovinen uhradit pojistné v uvedené výši na účet pojišťovacího makléře číslo 
vedený u Raiffeisenbank a.s., variabilní symbol: 

4. Pojistné se považuje za zaplacené okamžikem připsání pojistného v plné výši na výše uvedený účet.
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Článek IV. 
Hlášení škoclných událostí 

Vznik škodné události je pojistnik (pojištěný) povinen oznámit přímo nebo prostřednictvím zplnomocněného 
pojišťovacího makléře bez zbytečného odkladu na příslušném tiskopisu, dopisem, telefonem, faxem pojistiteli na adresu 

Kooperativa pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group 
CENTRUM ZÁKAZNICKÉ PODPORY 

Centrální podatelna 
Brněnská 634, 
664 42 Modřice 

httpjZwvvw.koop.czĹ 
Tel.: 8411 105 105 

E-mail: ııedıtšmafilkošınfl 
fax; 547 212 602, 547 212 561 

Vpřípadě, že byla škodná událost oznámena telefonem nebo faxem. je pojistník (pojištěný) povinen dodatečně bez 
zbytečného odkladu oznámit škodnou událost písemně. Hlášení škodné události se považuje za doručené v okamžiku, kdy 
je doručeno na předepsaném tiskopisu nebo dopisem podepsaným pojiStní|‹em či pojištěným na adresu uvedenou výše 

Článek V. 
Zvláštní ujednání 

Ujednává Se, že pojištění souboru ostatnich vlastních a cizích věcí movitých se vztahuje i na DPK-DKP pořízené od 
roku 2000. 

Pojištění se nevztahuje na fotovoltaické elektrárny. 

Článek VI. 
Závěrečná ustanovení 

1. Tento dodatek pojistné smlouvy se sjednává na dobu neurčitou S počátkem pojištění 08.09.2015. 
2. Pojistník podpisem tohoto dodatku prohlašuje, že byl před jeho uzavřením jasně a srozumitelně seznámen S 

pojistnými podmínkami pojistitele a doložkami, které se vztahují kpojištění vzniklému na základě teto 
smlou\ıy a že mu byly oznámeny informace v souladu s ustanovením § 65 a násl Zák. č. 37/2004 Sb., o pojistne 
smlouvě. 

3. Pojistník podpisem dodatku prohlašuje, že byl informován O rozsahu a účelu zpracování jeho osobních údajů a 
O právu přístupu k nim v souladu s ustanovením § 11, 12, 21 zákona č. 101/2000 Sb. O ochraně osobních údajů 

If. Pojistník, je-li osobou odlišnou od pojištěného, dále prohlašuje, že poskytl pojístiteli osobní údaje 
pojištěného, uvedené v pojistné smlouvě a dal souhlas k jejich zpracování ve smyslu odst. 3.) tohoto _článku 
na základě plné moci od pojištěného. 

5. Pojistník prohlašuje, že uzavřel S pojišťovacim makléřem Smlouvu na jejímž základě pojišťovací makléř 
vykonává zprostředkovatelskou činnost v pojišťovnictví pro pojistníka, a to v rozsahu této smlouvy. Smluvní 
strany se dohodly, že veškeré písemnosti mající vztah kpojištění sjednaného touto pojistnou Smlouvou 
doručované pojistitelem pojistnikovi nebo pojištěnému se považují za doručené pojistníkovi nebo 
pojištěnému doručenim pojištovacímu makléři. Odchylně od čL V. VPP P-100/09 se pro tento případ 
,,adresátem" rozumí pojišťovací makléř. Dále se smluvní strany dohodly, že veškeré písemnosti mající vztah 
kpojištění Sjednanému touto pojistnou Smlouvou doručované pojištovacím makléřem za pojistníka nebo 
pojištěného pojistiteli se považuji za doručené pojistiteli od pojistníka nebo pojištěného a to doručením 
pojistiteli. 

6. Dodatek byl vypracován v 1+ stejnopisech, pojistník obdrží 2 stejnopisy, pojistitel si ponechá 1 stejnopisy a 
pojišťovací makléř obdrží 1 stejnopis. 

7. Stejnopis tohoto dodatku, který obdrží pojistník, je zároveň potvrzením O uzavření pojistné smlouvy 
(pojistkou) ve smyslu zákona o pojistné smlowě. 

8. Tento dodatek obsahuje 12 stran a 1 přílohu. leho součástí jsou pojistné podmínky pojistitele uvedené 
v článku I. odst. 3. této smlouvy.



Výčet příloh: 1/1 - Specìfikace pracovní nástavby, vinkulace, požadavek poj. makléře RESPECT a.S. 

Za pojlstnlkaz V Karlových Varech dne 07.09.2015 

Ing. laroslav Michal R1' 

Úáı-žhn flıınıø Knxıøvznıxêhø hnıø, xx. 
Otovice 

Na Vlcčce 177. PSČ 360 01 
IC: 26402068 

CD 

Za pojtstitele: V Karlových Varech dne 07.09.2015 
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